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Stefan Treugutt

SZKICE O USPOKOJENIU JULIUSZA SLOWACKIEGO *

Zebranie kilkunastu szkicéw o utworze tak wybitnym, jak Uspokojenie
byloby interesujgce nawet wtedy, gdyby szkice te pisali tylko specjalisci,
badacze Stowackiego i romantyzmu. Céz méwi¢, gdy autor pomystu
i naukowy redaktor ksigzki, Stanislaw Makowski, programowo wykluczyt
historykéw literatury z grona piszacych, rozdal role pomiedzy uczonych
i artystéw reprezentujacych inne dziedziny wiedzy lub twérczosci. Dobor
autoréw (ba, i tam sa polonisci! nie udalo sie ich jednak calkiem wyelimi-
nowact) dokonany zostal arbitralnie — w jakiej mierze i przypadek do tej
intelektualnej zabawy sie przymieszal, nie potrafie osadzi¢ — i nie jest ten
dobdr reprezentatywny, bo i wobec czego moglby byé? Mozna zamiast
fizyka wybraé chemika, dodaé rezysera, polityka, inzyniera, kogokolwiek
mozna dodaé, i za kazdym razem ukazg sie inne, nowe perspektywy, za-
lezne nie tylko od specjalnosci piszacego, ale od jego nabytej lub natural-
nej umiejetnosci czytania tekstow, znajomosci Slowackiego i romantykéow,
sympatii do Slowackiego, a nawet od czysto stylistycznych mozliwosci za-
pisu wlasnych mysli. Nic tu z reprezentatywnego i jakiegokolwiek modelo-
wego ,,integracjonizmu” naukowego nie nalezy zaklada¢ — tym bardzie]j
ze autor pomyshu i redaktor, sam akurat wybitny znawca Slowackiego i
problematyki Uspokojenia, integracyjnej roli, scalajacej te szkice nie po-
djal. Ale razem powstala calo$¢ oryginalna, w wielu punktach w istotny
spos6b pomnazajaca wiedze polonistyczng, w naszej literaturze krytycznej
calo§é bardzo rzadka (poza kilku refleksjami nad Norwidem i garicig pu-
blikacji socjalistycznych o Mickiewiczu, szczegélnie o réznych aspektach

* Potrqcié strune poezji kamienng. Szkice o ,Uspokojeniu’ Juliusza Stowackie-
go. Pomyst i redakcja S. Makowskiego, Warszawa 1979, PIW, s. 115,
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»prawdy” w Panu Tadeuszu, prac takich, w jakich utwory literackie oce-
nialiby nie-polonisci, niemal nie bylo).

Dokonajmy najbardziej chociazby pobieznej rejestracji zawartych w
tej osobliwej ksigzce rozpraw. Jest wiec doskonale napisany artykul Stefa-
na Kieniewicza o Uspokojeniu, jako zrédle historycznym. Polonista odno-
tuje starannie uwagi o topografii (btednej u Slowackiego — z wyjasnieniem
hipotetycznym Zrédla bledéw), zastanowi go, jako calkiem przekonujgca,
proba przesunigecia datowania utworu z przelomu 1844-1845 na rok’ 1846
lub nawet 1847. A kazdy czytelnik z przyjemnos$cig i pozytkiem zrozumie,
w jaki sposob pamie¢ o wypadkach 1830-1831 dala w tragicznym roku 1846
wizje prorocza wydarzen 1861. Rozprawa Kieniewicza jest bardzo mocnym
(moze i najmocniejszym) punktem Kksigzki. Nie jest nim raczej liryczno-hi-
storiozoficzna impresja urbanisty, Adama Kotarbinskiego, pod trafnym
tytulem Skojarzenia. Ale to tekst wyrazisty emocjonalnie — no i bardzo
zwiezly. Przypomina autor zorze polarng nad Polskg w 1938 r., przypomina
1861, 1939 i 1944 itp. Walenty Hartwig, lekarz, sygnalizuje arcyciekawg i
wazng dla kazdego badacza literatury problematyke: jak mianowicie tekst
moéwi o pisarzu, w jakiej mierze zapisana ekspresja osobowosci zgadza sie
z czlowiekiem piszacym, co wolno wnosié¢ ze slowa pisanego o osobowosci
czlowieka? Z tak ciekawie skre§lonego zadania, a wiec testowania poety za
pomocsa jego utworéw, w wypadku Uspokojenia nic wlasciwie nie wyniklo,
autor ograniczy! sie do stwierdzenia niepoznawalnosci istoty talentu. Obo-
wiazek natomiast ustalenia, na czym polega Swietnos¢ wiersza spoczywal
niejako urzedowo na Marii Knothe, znanym i zasluzonym pedagogu. Szkic
o Uspokojeniu w szkole ma walor dokumentu pedagogicznego i socjologicz-
nego informuje, jak wytrawny nauczyciel wprowadza trudny i znakomity
utwor na lekcje szkolng i na zajecia w szZkolnym kole literackim, informuje
dalej jak wypadly reakcje mlodziezy. Zabraklo natomiast arcywaznej in-
formacji: z jakiego okresu, z jakiego roku pochodzg te do$wiadczenia? To
bardzo wazne, bo wiemy, ze passa na romantykéw — na Stowackiego spe-
cjalnie — bywala zmienna. _

Wiedzy naszej o Uspokojeniu ani o recepcji utworu nie pomnaza roz-
prawka Krzysztofa Burnatowicza, plastyka-wystawiennika, proponujgcego
zgodnie ze swg specjalno$cig dwa scenariusze wystawy tego wiersza, czyli
niezmiernie efektownego czytania, wyswietlania i naglo$niania tekstu. Ar-
tykul informuje dobrze o skali wyobrazni (intelektualnej takZe) kolegow z
tej branzy. Intelektualnie sporo wart jest natomiast artykul filozofa, Ste-
fana Sarnowskiego, pt. Dlaczego uspokojenie? Ladny jest wywod, ze pod-
stawg uspokojenia jest w tym wypadku programowy brak uspokojenia,
ruch, dynamika przemian, co autor szkicu stusznie wigze z duchemnl rewo-
lucji. Zdumiewajgco trafny wywod jak na to, ze autor nie tylko nie odwo-
lal sie do systemowego myS$lenia Stowackiego, do jego nauki genezyjskiej,
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ale nawet nie zdradzil sie ze znajomos$ciag mys$li i pogladéw Slowackiego z
okresu mistycznego. Jezeli z immanentnej tedy analizy jednego tylko ut-
woru odczytaé¢ mozna zasade ruchu i rewolucyjnego ducha (gorzej nieco
poszlo z uwagami o formie i nieruchomosci, opozycyjnej wobec ducha), to
mamy piekny dowdd na teze o calkowitej jednolitosci pozniejszej twor-
czosci Slowackiego.

Jacek Sempolinski, plastyk, stawia sobie pytanie, z jakim malarstwem
kojarzy sie poezja Stowackiego? Slusznie mowi, ze jednak nie z Rafaelem,
nawet nie z Tycjanem i Turnerem, zaskakuje nas wnioskiem, ze to jako$
jest analogiczne do ,,futuryzmu w malarstwie”, a nawet zgola miedzy poe-
zja Slowackiego a wspolezesng awangardg malarska istniejg typologiczne
zwigzki, jakas mozliwa przekladalno$é. Szkic pochopny, ale caloéé¢ intere-
sujaca. Gdy dobry specjalista pisze o tym, co go zainteresowalo, to zawsze
cos z tego ciekawego wynika... Moze nawet z eseiku Jozefa Wilkonia co$
by sie dalo wyczytaé, bo to dobry specjalista — jako$ sie nie doczytalem.
Bardzo natomiast bogaty i inspirujacy jest artykul Bohdana Pocieja o mu-
zycznodci Uspokojenia. Znakomita jest intuicja poznawcza, ktéra pozwala
sformulowa¢ mu teze o przekraczaniu sztuki slowa przez péznego Slowa-
ckiego. Fascynujacy, choé czysto impresyjny jest wywdd o muzycznosci
sztuki w ogoéle, wazne dla historyka kultury rozwazania o ,,symfonizmie”
romantycznym (maksymalizm sztuki, w ktérej orkiestra symfoniczna jest
swoistym modelem $wiata) — na tle tych wywodéw préba wykrycia w
Uspokojeniu analogonu wobec romantycznego symfonizmu wydaje sie w
pelni uzasadniona. Wazny tekst dla badacza romantyzmu. Czy moZna po-
wiedzie¢ podobnie o rozprawce Jadwigi Sambor, poswieconej analizie
statystycznej Uspokojenia? Owszem, czytelnik dowie sie czegos kompeten-
tnego o lingwistyce statystycznej, o badaniu stylu, jako odchyleniu od nor-
my, nawet o sposobach zapiséw kwantytatywnych statystyki leksykalnej...
moze nieco mniej o Uspokojeniu. Czy z kolei cos$ nowego o Uspokojeniu po-
wie nam przymierzanie tego wiersza do techniki filmowej, zestawienie z
kinem ,,integralnym”, z czystg sztukg filmowa? Dokonuje takich operacji
analitycznych Konrad Eberhardt, filmolog, w zywo i pomyslowo napisanym
eseju.

Duza z kolei wage majg autorytatywne wywody Arkadiusza H. Pie-
kary, fizyka, tyczace sie naukowych intuicji romantykéw. Szkoda, ze to
tak skrétowo, ze tak malo przykladéw. Ten natomiast z notatki Slowackiego
mistyka o Faradayu — kapitalny! Oglad tego slawnego cytatu poprzez re-
fleksje Nilsa Bohra niestychanie jest ciekawy. Autor takze wspomina zo-
rze polarng nad Polska w 1938 r. Tak samo z uwaga nalezy czytaé¢ studium
folklorystyczne Elzbiety Jaworskiej (Upiory rewolucji), konfrontujgce Us-
pokojenie ze Swiatem stowianskich, ludowych kategorii poznawczych. naze-
wnictwem i obyczajowos$cia. Szkic erudycyjny, o zamierzeniach wykracza-
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jacych poza ludoznawcze przyczynkarstwo — niemal regularna polonisty-
czna interpretacja. Jeszcze bardziej erudycyjne (wrecz erudycyjnymi wyli-
czeniami literatury przedmiotu przeladowane) jest studium religioznaw-
cze Zygmunta Poniatowskiego. Autor jest wielkim specjalistg i kilka jego
wyjasnien szczegolowych trwale moze wzbogaci¢ rozumienie omawianego
utworu — ciekawe tez sg refleksje ogolniejsze, np. o satanizmie romantycz-
nym i o swoistej ,,reprometeizacji czlowieka” zachodzgcej w nurcie owego
satanizmu. Autor nie odwoluje sie jednak do systemowego myslenia Slo-
wackiego, do jego nauki genezyjskiej, stad ta religioznawcza i biblistyczna
interpretacja tekstu wiersza zmienia sie w serie komentarzy przyczynko-
wych. Z duzym na koniec zainteresowaniem czyta sie studium klimatologa,
Witolda Lenarta, o atmosferycznych zjawiskach w Uspokojeniu. Tyle do-
brego.

Jest jeszcze wiersz Ernesta Brylla, nawigzujacy do Uspokojenia Slo-
wackiego, oczywiscie polemicznie, oczywiscie z ,,wyzszo$cig” i bogactwem
doswiadczen historycznych. Calo$¢ nie posiada sumujacego zamknigcia, po-
siada natomiast wprowadzenie Stanislawa Makowskiego, w ktérym nie ma,
oczywiscie, szczegolowych odniesien wyjasniajagcych do poszczegolnych
szkicow. Jest w tym wprowadzeniu stuszne wskazanie na ,,otwarty charak-
ter” wiedzy o utworze literackim, mowa oczywiscie i o eksperymencie ba-
dawczym, opierajacym sie na zasadzie ,,wszechzwigzku zjawisk”. Chetnie
sie wiec zgadzamy, ze tekst poety moze bada¢ i klimatolog, i fizyk, i ze za-
dna dyscyplina badawcza nie obejdzie sie dzi§ bez wsparcia dyscyplin in-
nych. Scalajacej natomiast interpretacji, integrujacej prezentowane tu
i inne mozliwe badania specjalistow — moze dokonaé tylko i wylgcznie po-
lonista, badacz Stowackiego, filolog. Tej scalajacej roboty w niniejszym to-
mie celowo nie ma. Ale w koncu nie pod obcym pi6érem, niepolonistycznym,
nie z perspektywy innych dyscyplin potrafimy powiedzieé najwiecej o ja-
kimkolwiek utworze poety. Pomoc badaczy i specjalistow z innych dys-
cyplin jest i konieczna, i niniejszy zbiér pieknie dowodzi, ze — mozliwa.
Ale podstawowych zadan nie przekazemy innym, ani ich w jakim$§ mo-
dnym interdyscyplinaryzmie nie roztopimy. Tego takze zbidr niniejszy
przekonujaco dowodzi.



